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1. Seadmel olevate sümbolite selgitus

 Neid 
 

 

Kandke kaitseprille!

Kandke kuulmekaitset!

Kandke tolmuemissiooni korral respiraatorit!

 

Ärge kandke kindaid.

Kaitseklass II (topeltisolatsioon)

Tähelepanu! Laserkiirgus
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3.  (joon. 1-6, 11, 12)

1. 
2. Kiirpinguti 
3. Sammas
4. 
5. 
6. 
7. 
8. Käepide
9. Displei
10. 
11. Sisselüliti
12. Käsitsemismoodul
13. Puuripadruni kaitse
14. Puuripadrun
15. 
16. 
17. Kiirpingutuspolt
18. osuti
19. hoidepolt
20. skaala
21. 

4. 

• 1 puurmasin 
• 1 kiirpinguti (2)
• 
• 
• 1 käepide (8)
• 1 distantshülss (K)
• 1 puuripadruni kaitse (13)
• 2 polti 3,0 x 12 (C)
• 1 klemmhoob (6)
• 1 , 4 mm (L)
• 
• 
• 
• 1 mutrit (J)
• 1 sisekuuskantpolt (B)

5. 

kahhelplaatide puurimiseks. 
Puuripadruni pingutusvahemik: 1,5 - 13 mm.
Seade on ette nähtud kasutamiseks kodumeistrimehe 
valdkonnas. 
püsikasutuseks. Seade pole ette nähtud kasutami-
seks alla 16-aastaste isikute poolt. Üle 16-aastased 

all. -
-

de eest.

2. Sissejuhatus

Tootja:
scheppach

Günzburger Straße 69
D-89335 Ichenhausen

 -
sutamist.

Juhis:
-
-

• 
• käsitsemiskorralduse eiramisel,
• remontimisel kolmandate isikute, mittevolitatud 

spetsialistide poolt,
• -

• mitte sihtotstarbekohasel kasutamisel,
• -

VDE0113 eiramisel.

Pidage silmas:
-

-
-

da kokku remondikulusid, lühendada seisuaegu ning 

-

 

 Tööriistaga tohivad töötada ainult 
isikud, keda on tööriista kasutamise osas instrueeri-

 -
tavast miinimumvanusest tuleb kinni pidada.

-
-
-

tatud tehnilisi reegleid.

-
sest.
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d) 
-
-

 
servade ning liikuvate seadmeosade eest. Kah-

-
löögi riski.

e) -

 Välistingimustesse sobiva 
-

gi riski.
f) 

 Rikkevoolu-kaitselüliti 
kasutamine vähendab elektrilöögi riski.

Inimeste ohutus

a) -

 -

 -

b) -
seprille. Isikliku kaitsevarustuse nagu tolmumas-

kuulmekaitsme kandmine, vastavalt elektritöö-
riista liigile ning kasutusele, vähendab vigastuste 
riski.

c)  Veen-

 Kui hoiate elektritöö-
-

d) -
 

Pöörleva seadmeosa sisemuses paiknev tööriist 

e)  Hoolitsege 
-

 Seeläbi saate elektritööriista ootamatutes 
olukordades paremini kontrollida.

f)
riietust ega ehteid. 

 Avar 

detailide poolt kaasa haarata.
g) 

püüdeseadiseid, siis veenduge, et nad on 
 

tolmust tingitud ohte. 

Palun pidage silmas, et meie seadmed po-
le konstrueeritud kommerts-, käsitööndus- ega 

 -

-
setel tegevustel.

6. Ohutusjuhised

m HOIATUS! -
raldusi, illustratsioone ja andmeid, millega see 

 -

-

-

kohta.

a) -
gustatud. -

b) -
-

 Elektritöö-

c) 
 -

a) -
pessa sobima. Pistikut ei tohi ühelgi viisil muuta. 
Ärge kasutage adapterpistikuid koos kaitsemaan-
dusega elektritööriistadega. Muutmata pistikud 

riski.
b) -

pindadega. 
.

c)  
Vee tungimine elektritööriista suurendab elektri-
löögi riski.
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Teenindus

a) -
-

varuosadega. Sellega tagatakse elektritööriista 
ohutuse säilimine.

Puurmasinate ohutusjuhised 

a)  Õigesti kinnita-

b) -
 Ärge puurige töödetai-

 

c)  -

d) 
 Kokkupuude pöörle-

e) 
selle töödetaili juurde juhite. -

f) 
-

 -
 

g) -
 Teravad 

h) 
 Lii-

-
-

 Kasutage laastude eemaldami-
 Kok-

-

i) -

pöördearv. Tarvik, mis pöörleb lubatust kiiremini, 

h) 

-
riistaga tuttav. Tähelepanematu tegutsemine 

vigastusi.

a)  Kasutage tööta-
 

-

b) 
 

remontida.
c) -

-

 See ettevaatus-
meede vähendab elektritööriista ettekavatsematu 
käivitumise ohtu.

d) 
 Ärge laske elektritööriis-

käesolevaid korraldusi lugenud. Elektritööriistad 
on ohtlikud, kui neid kasutavad kogenematud isi-
kud.

e) -
 Kontrollige, kas liikuvad de-

tailid talitlevad laitmatult ega kiilu kinni, kas esineb 
-

riista talitlus on piiratud. 
enne elektritööriista kasutamist remontida. Pal-

elektritööriistades.
f)  -

-
-

sam juhtida.
g) -

-
dustele. 
teostatava tegevuse iseloomuga. Elektritööriista-
de kasutamine muudeks kui ettenähtud rakendus-

h)
 Libedad käe-

-
ta ettenägematutes olukordades kindlalt käsitse-
da ning kontrollida. 
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7. Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor 220 - 240 V~

710 Watt

S2 5min* 900W

Tühikäigupöörded n
0

500 - 2600 min-1

Puuripadruni pingutus-
vahemik

1,5 - 13 mm

Puurimiskäik max 70 mm

275 x 190 mm

Puuripadruni kaugus 
280 mm

Kaal u 8,1 kg 

Kaitseklass II /  

Laseriklass 2

Laseri lainepikkus 650 nm

< 1 mW

puhkepaus, kuni seadme temperatuur kaldub vähem 

ja laiusega 45 mm. Pidage silmas, et töödetail 

Müra
Müraväärtused määrati vastavalt EN 62841.

pA
89,6 dB(A)

Määramatus K
pA

3 dB

WA
102,6 dB(A)

Määramatus K
WA

3 dB

-

Esitatud müraemissiooni väärtusi saab samuti kasu-
tada koormuse esmaseks hindamiseks. 

Hoiatus:
•

-

töödeldakse. 
•  Näitlik 

 
-

elektritööriist on küll sisse lülitatud, kuid töötab 
koormuseta).

e

-

 • Ärge vaadake kaitsmata silmadega laserkiirde.
 • Ärge vaadake kunagi otse kiirekäiku.
 • Ärge suunake laserkiirt kunagi peegeldavatele 

 Ka väi-

 • Ettevaatust - kui kasutatakse muid kui siinkohal 
-

 • Ärge avage kunagi laserimoodulit. -
tamatu kiirgusplahvatus.

 • -
tada.

 •

 •

m HOIATUS! Antud elektritööriist tekitab käitamise 
 -

-
te implantaatide talitlust halvendada. Vähendamaks 

-

elektritööriista käsitsetakse.

-
-

 -

• -
semaski.

• -
kaitset.

• 
-
-

matult.
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3. 

9.3  (joon. 2)
1. Pange puuripadruni kaitse (13) kandmikus selleks 

ette nähtud avadesse.
2. Kindlustage puuripadruni kaitse (13) pingutades 

 

9.4  (joon. 2)
1. Eemaldage eelmonteeritud kinnituspolt (B).
2. -

3. Pingutage kinnituspolt (B) kinni.

9.5  (joon. 2)
-

9.6  (joon. 3)
-

hiplaadi (1) tööpinnal kinni.

10. 

10.1  (joon. 1)
-

1. 
2. 
3. Määrake masinapea positsioon käepideme (8) 

kaudu.
4. -

duri klemmhoovaga (5).
 

üle märgistuse.
-

seaduri klemmhoovaga (5). -

10.2 Puurimissügavuse seadistamine (joon. 1, 11)
-

laks määrata.
1. 
2. Viige läbi proovipuurimine. Kui näidatakse soovi-

-

3. -

4.  Kui 
-
-

.

8. 

• 
• 

transpordikindlustused (kui olemas).
• Kontrollige üle, kas tarnekomplekt on terviklik.
• -

• 
möödumiseni alal.

TÄHELEPANU
-

asjad! -
 Valitseb allaneelamis- ja 

Veenduge enne külgeühendamist, et tüübisildil esita-

•  
-

• -
leid).

• -
mis.

• Elektritööriista tohib käitada ainult sobivates ruumi-
des (hästi ventileeritud).

9. 

m
-

viklikult!

m 
-

duse andmetega.

m Hoiatus! -

1. Lükake kiirpinguti (2) samba (3) peale.
2. -

(1) kinnituspesa soonde.
3. -

kinni.

1. -
tesse.

2. Pöörake tähelepanu sellele, et liugmutrid on all-
-

ti.
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Hoiatus! 
-

-

pole püsivalt toestatud. Kui töödetail kukub ümber, 

10.7 Pöördearvu seadistamine (joon. 4)
-

10.7.1  -
teem:

Elektroonilise pööreteregulaatoriga saate pöördear-
vu seadistada:
Seadistage pöördearv pöördregulaatori (12.1/12.2) 
abil.
Aktuaalse pöördearvu saab displeilt (9) maha lugeda

10.8  (joon. 1)
m -

 
Sisselülitamine: 
sisse lülitada.

m -
-

 -
-

distatud pöördearvuga 1500 min-1. 

10.9 Puurimisprotseduur (joon. 1)
1. 

2. Käi

3. Liigutage puurimiseks käepidet (8) ühtlase ette-
nihkega, kuni on saavutatud soovitud puurimis-
sügavus. Katkestage metallide puurimisel korraks 
ettenihe, et laastu murda.

4. Juhtige pärast puurimissügavuse saavutamist 

10.3  -
ne (joon. 4, 7)

Ettevaatust! Vi-
-

10.3.1 Kinnipingutamine
1. Klappige puuripadruni kaitse (13) üles.
2. 
3. 

avada pingutushülss (E).
4. Pange rakendustööriist (F) sisse.
5. 
6. -

-
tööriist.

7. Kontrollige rakendustööriista (F) tugevat kinnitust.
8. 

10.3.2 Lahtipingutamine
1. Klappige puuripadruni kaitse (13) üles.
2. 
3. -

4. 

10.4 
1. -

se.
2. 

puuri keskpunkti.
3. Joondage oma märgistus töödetailil laserristile 

10.5  (joon. 6)
Töödeldava töödetaili peab saama kindlalt kinni pin-
gutada. Ärge töödelge töödetaile, mida ei saa kinni 
pingutada.

 

1. 
2. Vabastage pingutuspolt (17).
3. Laske kiirpingutil (2) töödetailile toetuda. 
4. Keerake pingutuspolti (17) päripäeva, et töödetail 

kinni pingutada.
5. Kiirpinguti (2) vabastamiseks keerake pingutus-

polti (17) vastupäeva.

10.6  
(joon. 6)

-

1. 

2. 
3. -
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-
 

 

12.4  (joon. 4/10)
m Hoiatus! 

 (ei sisaldu tarnekomplektis): 1x liht-
27 mm

• 

• Pingutage pingutushülss (E) tugevasti kinni, kee-

• -
-

poole.
• -

• -
ras.

Puuripadruni vahetamiseks tuleb kasutada ainult 

Tellimisnumber: 390 6814 001

12.5 Teenindus-informatsioon

r

* ei sisaldu tingimata tarnekomplektis!

13. Ladustamine

külmumisvabas ning lastele kättesaamatus kohas. 
-

hel. 
Säilitage elektritööriista originaalpakendis.

eest kaitsta.

5. 

11. Transportimine

• -
dist (1) kinni.

12. Puhastamine ja hooldus

m Hoiatus! -

12. 1 Üldised hooldusmeetmed
-

dest puhtaks. Õlitage tööriista eluea pikendamiseks 
üks kord kuus pöörlevaid osi. 
Ärge kasutage plastmassi puhastamiseks söövita-
vaid ained.

m 
 Kasutage ai-

nult originaalvaruosi. 
hooldus- ja puhastustöid maha jahtuda.
m

Kontrollige enne iga kasutamist, ega seadmel ei ole 
-

kinni. 

12.2 Puhastamine
 

-
kuda. Ärge puhastage seadet voolava vee all.
• -

• -

• -
muimuriga.

• Määrige liikuvaid osi regulaarselt.

12.3 Hooldus

-
 Kont-

rollige pärast esimest kontrollimist iga 10 töötunni 
tagant.

-
 -

need tagasi paigaldada.
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15. 

-
tida. 

-
 Suu-

 

Sümbol viitab sellele, et antud toodet ei tohi 
-

rektiivi (2012/19/EL) ning siseriiklike seaduste 
kohaselt utiliseerida koos olmeprügiga. -

alune toode tuleb selleks ettenähtud kogumispunktis 
ära anda. -

-
nikaseadmeid taaskäitlevas pädevas kogumispunktis 
äraandmisega. -

-
nikaseadmetes sisalduvad, keskkonnale ning inimes-

 Lisaks anna-

loodusressursside efektiivsesse kasutusse. Kasuta-
tud seadmete kogumispunktide kohta saate informat-

-
nikaseadmetega utiliseerimisega tegelevatest asu-

14. 

-
 Ühendus vastab asjaomas-

 -
-

14.1 
Mootor lülitub selle ülekoormamisel iseseisvalt väl-

 

14.2 
-

• 

• -

• -
tu.

• -

• 

-
ohtlikud.

-
 Pidage silmas, et ülekontrollimi-

 

-
hustuslik.

-
da ohutusega seonduvaid ohte.

14.3 Vahelduvvoolumootor

• -

teostada ainult elektrispetsialist.

• mootori vooluliik
• mootori tüübisildi andmed
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16. 

Seade ei käivitu

-
kaitse rakendub

korral remont elektrispetsialist poolt. Kontrollige 

Remont klienditeeninduses

Mootor defektne Remont klienditeeninduses

Tugevad vibratsioonid
Kindlustage masin tööpingil vms

Tööriist pole tsentreeritult kinni pingutatud Kontrollige tööriist puuripadrunis (14) üle

Mootor kuumeneb 
kergesti üle

Mootori ülekoormamine, mootori ebapiisav 
Vältige mootori ülekoormamist puurimisel, ee-
maldage mootorilt tolm, et oleks tagatud mootori 

müra
Kontroll klienditeeninduses


